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CHRONICA OCCIDENTAL

Depois de uma semana de viagem, 0 que pode
chamar-se triumphal, voltou EL-Rei aos pagos de

TSI

Apesar da manhf chuvese, porque o tempo nio
¢ de etiguetas, ern grande a multiddo que espera-
va no Terreiro do Pago os regios viajantes. ,

Gratissimas recordaghes devem ellés trer
d’essas bellissimas terras, que em poucos diis,
percorreram, de comboio, embarcados, decarroin-
£em, o cavallo, d .

E por toda a parte as mesmas festas, ggual
sempre o epthusiasme. Em todis as terpas repe-,
tiam-se as' mesmas acclomacdes, e aos vivas ofli-
ciaes dos presidentes das camaras misturavam se.
com expontanéidade os vivas.sinceros e alegres
dos operarios ¢ dos camponzes, {

Dezde o chegada do comboio expresso a Messi-
nes nilo viram Suas Majestades sendo fAores, arcos
de trivmphe, olhos curigsos em rostos risonhos,

Deslumbrantes foram todas as illuminagies em

todos os portos de mar.
_ Em Fare, capital do Algarve, comegardm.as
festas que eomtinuaram sempre, por Tavira, Villa
Real, Pomarfio, Minn de 5 Domingos, Lagos,
Villa Nova, Monchique ¢ Silves. ;

Um eéo esplendido, durante toda a viagem, essc
bellissimo ¢céo do Algarve, tio mitnso, tio lumi-
nosso, que tao suavemente illuming os palacios
velhos de Faro, de linhas to artisticas, as velhas
egrejas, n Sé, S, Francisco, n Misericordia, o5 pe-

ngos do castello arruinado, os velhos arcos de
entrada na antiga cidade. i
_ E o mar espraia até muito lenge, ¢, Li no fim,
isolado, ergue-se melancholicamente o farol do
cabo de Santa Maria.

Fara ¢ uma cidade encantadora pelos seus mo-
numentos, pelos seus arredores, pela dogura do
sen clima. ! .

A estrada que segue para Olhiio ¢ Tavira ate
Villa Real de Santo Antonio, a florescente villa
pombalina, corta uma das regides mais ferteis ¢
melhor eultivadas de Partugal.

Rainha da paizagem a figueira. - [

Em Villa Real embareou El-Rei, seguindo Gua-
diana acima até no Pomariio, onde um comboio o
esperava, que o conduziu até d mina de 5 Domin-
£0s, no concelho de Mertola. ;

A recepeiio que shi lhe hizeram os operarios,
que passam os dins a excavar o opulento mine-
rio, niio foi inferior em enthusiasmo d que lhe
fora feita nas terras anteriormente percorridas.

A regifio atfavessada pelo comboio ¢ monta-
nhosu e arida, em tudo differente d'aquelle opu-
lento littoral do Algarve: [

Seguiram Suas Majestades embarcados de Villa
Real até Laogos, a velhissima cidade algarvia, a
mais importante da provineia depois de Faro.

N'esta cidade procedeu-se & cerimonia do lan-
camento di |~.r|'n1cira !‘lr.'lll‘sl do p:ll.rt.‘dlll.'h, th'n 1m-
portantissima para o desenvolvimento d'aguella

terrn, que brevemente deverd estar ligada com o
résto da provincin pelo caminho de ferro pro-
mettido,

Os arredares de Lagos sio riquissimos em figos
2em toda a qualidade de fructa,

Mo mesmo ding pelas seis”horas da tarde, che-
wou El-Rai o Villa Nova de Portimio, cujas illu-
minucHes eram deslumbrantissimas.

Villa Nova progride a olhos vista. E das mais
lindas terras'do Algarve ¢ dasmethor dotadns pela
natureza. O sen porte ¢ Jdos mais importantes dé
Portugal. O rip de Silves depois de juntar-ge ao
Odelouecn forma uma extensia bahia abrigada dos
veatos. Uima largn. ponte une as duas margens ¢
sobre ella passn a‘estrada que liga a villa coma
Lagoa, Ferragudo e Silves,

F em Willa' Nova de Portimiio que embarca a
maior parte do fige” produzido n'aguella exten-
sigsima regiao gue vae desde o mor @té aos pri-
meiros contrafortes da serna.

Nos dias claros ellw Li estd, azul mmtenso, no
brando azul do céo, fezhando o horizonte pelo
lade do norte, com os seus altos cumes syme-
(rICOS

A svegeracio vai mudando com a natureza-do
LEErenc.

Acabarim-se as figueinis, a5 :_Il.il'lll:l:h.lhr:ir.'l.ﬁ., ns
vinhas, us. alfarrobeiras. Comecam os sobreiros,

ns soutas de castanheiros.

dacgiio — Atelier de gravura — Administracio
Lisbon, L, do Poga Nove, entrada pela T. do Conrento de Jems, 4

Todos o8 pedidos de nssipnaturas deverlio sei ncompanhados

{do gon importe. ¢ diriridos 4 administraglio da Empreza de Oo-

|elpkeTe, Jem o que nilo serdle atirndidos.— BEdltor responsatvel
Cactntio Alberto da Silva. -

Sao, hi muite, celebres as Caldas de Monehi-
gqué, exploradas  desde o tempo dos romanos
e onde procurou alivios o doenca El-Rei. 1.
Jofio 1. que veiu o fallecer pouco depois em 'Al-
vor, onde fora tomar banhos do’ mar,

O actual adjudicatario docestabelecimenta bal-
near & o sr. dr. Joao Benges Costello Branco, gque
Ihé accrescenton o sanototio Knéipp, Gue!este
anno funccionou pela primeira vee” 7

Az apguas de Monchique siio deliciosas e ali ¥io
buscal-as de muitay leguss ¢m redondo grande
numero de povongoes menos bem dotadas.

Mais umit legun de violenta lndeira ¢ apparece
na serra u villa de Monchique n que, de-ha mui-
to, chamam a Cintra do Algarve.

Vegetacio opulentissima: Maizagem da maior
majestade.

A Foin, a que Suss Majestades subiram, € a
montanha culminante da serra. DVella se v& qua-
sl todo o Algarve e grande porcio do Alemtejo,

Sua Majestade a Rainha, trajando um singelo
vestido de amazona, seguiu adeante da comiti-
va, sem receio da asperéza do caminho, que ser-
pda pela montinha entre taludes’ quasi 4 prumo,

o
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D volta & Villa Nova de Portimiio, dormiram
Suas Magestades;a'bordo do higte Amelin.

No dia sepuinte partiram para: Messines, tendo
parado em  Silves, o delha cidade mourisca, tio
cheia de recordagoes, que aindnds vezeés nos pa-
rece que naguellas barcas que véem singnmdn
pelo ro d¢ deve ouvir o canto arrastado dalgum
moire micilentoy principe que, palmo # palmo,
foi wende perder-se a sun riquissima conquista

Foi o sr. Conde de Silves quem teve a honra
de receber Suas Magestades,

El-Re1l commovidissimo pelas provas de estima
recebidas durante & sua longa, mas rapida, via-
gem, erguel o taca de champagne €, cm breves
palavras commovidas, disse que jdmais esqueceria
os dias passados n'aquella provincia, ondé todos
o havimm recebido tao carinhosnmente. Brindou
pela prosperidade do” Algurve.

El-Rei, que deve ter o memoria do coragiio, de-
certo nilo esquécerd as promessas féitas,

Yaoliou El-Rei e voltou o inverno.

J4 nio foi sem tempo. Prolongave-se o calor e
todos se queixavam, dando o anachronismo logar
4 banalissima conversagio da maior parte,

Muita gente vem retirando para Lishoa, cujos
theatros loram abrindo, Apenos o de 5. Carlos se
conserya fechado.

Mo theauno Do Amelia temos novamente com-
panhia de rarzuela, O de D, Maria abriu com’o
Kegente de Marcellino de Mesquita; o da Rua
dos Condes com o Nefne da Holha de Edvarde
Schwalbach.

O theatro da Trindade, de cuja companhia fa-
zem parte alguns artistas que durante muitos an-
nos représentiram no normal, inpuguroun A sud
gpoca de inverno com a representacho do drama
de Sudderman, A Moo, trnduc’g;‘iu de Maximi-
liane de Azevedo,

A todos desejamns de coracia um anno feliz ¢
que os circos Ihes nio fagam mal, que esses, com
um libera mos, Domine, Wio agorn tomar parte
nas ladainhas de todos os empresarios theatraes,

Entretanto a grande animacio ainda ¢ nas
pratas, onde se toma banhos, s¢ danca ¢ s¢ joga
desenfreadamente,

A sociedade elegante ainda nfio voltou & capi-
tal & os chronistas das praijns continuam o encher
todas a5 noites quantas tiras de papel encontram
na frente,

Bailes, festas, passeios, regatas ndo teem fal-
tado, y

Assim iremos até ao fim do mez, Sd quando as
arvores da Avenida estiveram de todo desfolha-
das, comecario aquelles passeios a animar-se, ap-
pareceriio com as verdadeiras elegantes as ulti-
mas modas do inverno.

£m'S. José de Riba-mar, na capelia do sr. Po-
lycarpo Anjos celebrou-se o casamento da sr.?
D. Celeste Anjos Jardim, filha de sr. Conde de
Valencas com seu primo o-sr. Fernando Munrd
Anjos.

Foram madrinhas da noiva, sua irmi sr.® 1.
Rachel de Castro (Nova Goa) o sua avi, sre Vis:
condessa de Monte-5io, e padrinhos o avd do
noive, sr. Carlos Alexandre Munrid, e o pae, sr.
Polycurpo Anjos.

O director e proprietario. d'esti revista, qué
tem pelo sr Conde dé Malencas altissimo res=
peito, como todos, e yelha amiznde,-descreven-
nos commavido a impressio.que recebiéra, quan-
do, antes deg celebrar-se o ‘missa;, o sr. Bispo de
Bethsaida dirigiu aos neives a sua allocucio. A
egreja ¢ um encanio e o lux coava-se slavissima
pelas vidricas de cores. O orglid comecou tocando
e ainda aguellas palavras eloguentes;sha pouco
ouvidas, moviam os coraches. ] :

A nowva & uma ‘senhora formosissima ¢ dees-
merada educacin, O noive pertence i uma hon-
rada e opulentissima familia, digon das sympa-
thias gue tem sabidd 'conquistar. 3

Hio de ser felizes. :

‘Bom € dé quando ‘em guando terminar o chro-
nica por uma palives luminosa. i

Joda da Camara.

JOAGUIM POSSIDONIO NARCISO DA SILVA

Quando, no dia 23 de marco de 186, fallecen
em Campolide o distincto architecto, eujn me-
moria hoje relémbramos, foi-nos impossivel obter

de momente os elementos: necessarios, para &
prestacio diesta ultima e devidn homenngem. Po-
rém, addiimo-la logo que soubemos se tratava
de realisar dentro &m pouce uma sessho solem-
ne o musey do Carmo, perténcente & Real As-
sociacao dos Architectos Civis e Archeologos
Porwigueses, benemerit ¢ illustenda corporacis,

ue o extincto, & venerando architecto sr. Possi-

onio da Silva havia fundado e g q:m'l pruﬁi,dir:l
por longos nnnos.

Entac scrin mars compléta . nossa homena-
gem. Annunciavi-se que o s visconde de Gas-
tilho, o illustre escriptor do Lisbea Antiga. se
cncarregara. de fazer ¢ pronunciar o clogio hise
torido, assim comb o pintor retralisia s Anto-
nio Felix da Costa estava acabanda o retrato do
fullecide.

Effecuvamente, decorride um: anno, em 28 de
marco de 187, teve logar a sessfio solemne in-
nunciada. Realisou-se elln com a mais edilicante
consagraciio, ¢ o srovisconde de Castilho profe-
ritl e f:."r.:gt'ﬂ historiea do architecto ..I"mr.irrrl'm Pog-
stdonto dia Silva, que dois mezes depois, se impris
mil em luxuosa edicao, sahida dos prelos da ty-
wographia da Academin Real das Sciencias e 1l-
ILIE.L‘I‘EI-diI com o reteato do extincto, reproduzide

elo processo da photogravora a tres cores de
Pﬂgrﬂia & Almeida.

A tirngem do Elegio (ol restricta a 8ao exem-
plareés numerados ¢ robricados com o'indicacio
da pessoa ou bibliothech a que foi offerecido.

Assim, recebemos ha tempo o n.® 1ob da lu-
zuosa publicacio, cuja offerta o OciipknTe sere-
seryou pari agragecer muito especialmente ng
mesmi occasing em que archivasse na sua vas-
tissima galeria 'de homens illustres o retrato do
architecto Possidonio da Silva.

E hoje que o nosso periodico se desonera e se
desempeénha d'esse duple dever quin justissima
obrigagio: ¢, publicindo o retrato do saudoso
fundador dos dois nobres institutos ; Associacio
dos Archeclogos e Albergue dos Invalidos do
Trabalho, associ-se's mogus profunda gque éntre
os socios daquellas dggremingdes ninda existe,
tho viva como na hora mais proxima da grande
perda que soffreram.

Egualmente d illustre familia do infotigavel ar-
chitecto que verdadeiramente o adorava, apre-
sentimos ni pessoa de seu extremoso filho s
Emesta Silva a expressio do sentimento que
assella estas linhas,

Sentiamo-nos muito tentados a transerever do
delicioso ¢ commovente Flogdo pelo sr. visconde
de Castilhae alguns trechos verdadeiramente sug-
gestivos ¢ enternecedored. Porém, isso seria fra-
ementar umia obra primn, quebrar um caordiao de
pérolas, as quaes, solta a primeies, & escapariam
todas atrax umias das outras, exigindo-pos uma
extensio que as columnas do nosso jurnal nio
comportam. _

Ainda no seu ultimo numers, o apreciado Ho-
letim da, Real Associagdo dos Avcheologos portu-
gueyes publicava & dedicatoria que s¢ escreveu
no exemplar especial que, de aguelle Elongio, foi
offerecido pela Real Associnciio fo sr visconde
de Castitho, em data de 18 de jullio de 18a7.

A biographia da sr. Passidonioda Silva esti pois
claramente esbocada e para ella concorrem além
do discurso o que nos réferimos, algans traba-
Ihas dignos de nota, I superiormente eseripta a
biographia, que, acompanhadade notas sobre as
variadas obras do chorads architecto, archeolo-
go & escriplon, elaborou o sr. Costa Goodolphim,
a quﬂ ¢ pL\tI:th'lnu eriafayt SEo interessantes ¢
curloshs (rras Bias Adhdicacoes hs breves-palavras
qué B, ertdited archeolbgo e nosso illustre colla-

boradorsrGalivial Pereirn inserio no n.e 6 do Bo-

letin da Renl “Assotiacdo, para memoria do ar-
ehitecto Poisidonio da Stlva,,

Permittp rind o motavel anvestigador que d'esse
artigo triRscreviimos alfuns ‘periodos que syn-
thetisam compserdade a'vida do venerande artis-
tia, cujn mémoracio nos honramos de aqui dei-
xar. A T e .

wl) 51, lopguim Possidenio Narciso da Silva
nascen e Cldsboa o din 17 de maio de 1806,
Falleceir ‘na sum (casarde Campolide, rodeado de
'saiuéi'ﬂrﬂilih;'-quc o -adorava, «em 23 de margo de
4 Ko, it
Foi 'seu ‘pae Reyhaldo José da Silva, mestre

geril das Pacos Renes, e sun mie D Maria Laiza
MNarcisa da Silva. '

Sua familia emigrou para ‘o Brazil em 1807,
com a Gasa ‘Real. f2m 1821 volton a Lisbon, ten-
do_recebido -alguns ‘ensinamentos no Rio de Ju-
neires 'Bra um rapaz genil-applicado, de manei-
ras cortezes, preoccupado jicom as maravilhos
da Arte. Chegado a Lishoa éncetpu logo estucdos
regulares sob a direcciio do grandissimo e acti-
vissimo artista Domingos Antonio de Sequeira.

Nos annos seguintes. receben tombem ligoes de
Germang Xavier'e de Sendim.

Mais toarde, em. Paris, Irobalhou com Carlos
Periery conéluindoia sun educacho em 1828, feitos
os ultimos exames na Acadermin de Bellas Artes
da capital franceza,

Nilo sansbeito ninda foil para a [talia; dois an-
nos se demorou, principalmente em Roma, onde
encontrou ainda o grande Sequeirn.

Agsim se formou o educacio db architecto e
archeologn, ¢ do artistu. Lidou com os grandes
mestres de Portugal, Franca e'llia. Tomou parte
em trabalhos serios no l-":llsilis. Royal & nas Tualhe-
rias. VMiu Sequeira, esse astro incomparavel na
Arte Portuguesa, a desenhar ¢ a compor.

Entrando em Portogal com o imperador, pas-
snda a dolaross erise da guerra ewvil, nchou-se
na lufa-lofa artistica da epocha, Teve de propor e
dirigie trabalhos na rénovagio de grandes edifi-
¢ios ¢ palacios, na improvisagio da sala do parla-
mento, em 5. Bentdo, construlcio provisoria que
durou até ha pouceo; na decoracio e arranjo dos
Pagos reaes.

Conhecin eoma architecto os primeiros edifi-
cios do paiz, porque os tinha estudado e medido.
levantando plantag, alcados ¢ cortes, podendo ain-
da comparal-os ‘com o5 congéneres: culminantes
que tinha visicado attentamente em Eranca ¢ ltalia.

As menrarias do architecto Possidonio da Sil .
vir, o 'datar de B2y, do’ensing de Sequeirs até
nossos dias, seriam preciosas. Que penn esta de
niio tendeérem o5 portuguezes eminentes a escre-
ver memorias do que viram e ouviram.

Em 1863 fundou com alguns amigos a Real
Associagio dos Architectos Civis e Archeologos
Portuguezes:

Para musen ¢ séde da Associaciio escolheram
estas venerandas ruinas do Carmao, monumento
singularissimo, onde vive ainda a memoria do
santo condestavel. A vasta nave, 0 crureiro; a ca-
pella-mor & as quatro capellas que a flingueam,
estavam entio destinadas n depositos’ dos mais
infimos. O primeire trabalho foi removera que o
descuido, a 1gnorancia, & falta de respeito abiha-
viam deixade accumular depois dos grandes de-
sastres que feriram a fundacio de Nun'Alvares.

Pouco o poueo se foram reunindo agil muitas
pecas de alwo apreco archeclogico ¢ artistico. O
Tendedor era infatigavel. Com certezn concorrel
paira salvar da ruing, da perda ¢ do esquecimento
muitis preciosidades.

O s Possidonio da Silva dedicon até & ultima
horn o5 seus affectos 4 Renl Assacincio. Pensava
sempre no Ciarmos sempre attendin da melhor
vontade a quem lhe fllasse no sun instituicio
dquerida.

A idade avancady, os longos trabylhos, nio
impedinm que viesse ds reunioes. I este um
exemplo notavel de actividade, de crenga, de &

Taodos gostuvam de yer aquelle velho guerendo
¢ gsperando, quando vemos tantos novos a desfal-
lecer e descrer.

A sua ultima vingem a Paris, 85 festas do cen-

tendrio do Institulo de Franca, de que era mem-
bra agsocindo, ¢ prova bem frisante da sua forca
de vontnde.
" Pessons de familia, o5 amigos, Ihe fallavam da
fadiga de tio longo trajecto, que lhe aggravarii
o8 seus padecimentos; elle insistiu, quis despe-
dir-s¢ da brilhante eapital, onde'lhe haviam cor-
rido alguns annos de mocidade em trabalhos glo-
riosos de arte e inspiragio, Foi, solfren muito, os
seus males récrudesceram ; mas depols, 1o rece-
ber as suas visitas que o cumprimentavam pela
foliz volta, no seu gabinete de trabalho, junto
janella grande aberta ao bello sol de Portugal,
aquelle bom velho, de faces macilentas, animadas
ainda de enthusinsmos, nio fallave de dores ou
de incommoados, ¢ s6 daos magnificas impressies
que sentira; das respeitosas benevolencing de que
4 tinhum cercadao. o

Foi,um lhomem forte & bom} no séu cspiriio
nunca esmoreceram o sontos nmores do familia,
da patria e da-sciencins

——T—
NA IBERIA!
{(OmMIADES)
1
Durante- o largo periode de dominagio arabe

na nossa peninsula, deparom-se alguns seculosde
esplendar que cumpre nio olvidar,

" 1 }:.l'qjq-wc i pag. 211 do OccinesTE {n.® de i de setem-
e
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J& vimos como o pgenerics do califa ]c?urﬂ!'n il
effeito depois do victorin de Guadalete a conguisia
da monarchia dos godos; os chefes, foram porém,
succedendo no commando militar, as ambigdes
produziram as naturacs ¢ funestas consequencias
que as-acompanham, o respeito deyido aos des-
cendentes dopropheta enfraguecen poucod pous
co, ¢ emim, quando as abassidas desthronaram
no ODriente a dynasiia: dos:ommiades, os arabes
da Hespanha résolveram libertar-se do jugo, tor-
nando-se independentes }

Ferina crueldade puzera termo em Damasco 4

reponderancia’ da familin omminde, cujos mem-

ros solfreram . tratos horriveis. Nip foi todavia,
tho completn o hecatombe que nio lograsse esci-
par i morte nma vergontea d'aguélla raca.

. Abderrhaman, neto d'um. dos calilas da dynas-
A extincta conseguiu’ furiar-s¢ 105 Qssissino:s, ¢
depois de varias delongas ¢ peripecias ¢ncontrou
acolhimento - na tribu de Zeneta, no Mauritania,
Os descontentes na peninsula hispanica celebra-
ram por aguelle tempo, reuniio magna, ficando
assente que se deputassem delegados 4 Alrica
<om o fim de convidorem o refogiado principe a
vir assumin entre elles o poder suprémo da rea-
laza. ;

Abdherraman, recebeu-os em Tahar, e instruido
por elles das circumstaneias especings que se da-
vam na terra hespanhols, bem como das luctas
em que terin de empenhar-se ¢ de todas as diffi-
culdades que lhe era forcoso vencer, respondeu
comtudo, nos sepuintes termos: «Nobres envia
dos, demusiado me glorio da vossa escolha para
niio unir os meus destinos aos vossos. Sim, 1rel,
combaterei comvosco e serei o companheiro in-
separavel da vossn fortuna, Nio temo a adversi-
dade nem as fadigas da guerra; tenho pouca idi-
de, mas i dc!.grm;u muiLns Yeres me expunmen-
tou: encontrou-me sempre firme e cheio de co-
ragem, e se o voto dos musulmanos da Hespanha
¢ tal como vos oaficmaes, acceito reconhecido
o posto honroso ao qual elles me chaman.s

Conhecida por este modo a determinacio do
MOgo Proscripto, réstava preparar-sé o plano ¢
designar o dia para o embarque respective,

Os zenetas ussistiram com lagrimas de saudade
4 partida do que [Gra seu hospede, e aléem de lhe
fornecerem um corpo de 750 cavalleiros perfeira-
mente armados, prometteram-lhe maior auxilio.

Depois de viagem feliz, desembarcaram todos
em ;{.]mum:c:m a distancia d'umas 18 ou 20 le-

guas de Granada. E !

Avisado do que se passava, Yousoul, entio emir
da Hespanha, ¢ de que echoayva na Andalusin in-
teira o grito famoso : «Que Deus proteja Abder-
rhaman-ben~Moavin, réi de Hespanhate tratou

Immedintamente e régnir, tropas. para Iunrre-.‘nr

que este brado se convertesse n'uma realidade.

Elle & Samail travaram no anno de 756 a bita-

Tha detisiva de Murzara com n seu ji [amoso com-

petidor, e emborn empregassem todos os recur

805 que lhes suggerin o valor @ procurassem

trmsmittic 4 forens do seu commando 8 mesma

ardente coragem que os animava, nada d'isto fol
* bastante para obstar ao impeiio do terror que s
apossou dos soldados, dispersando-os. O primei-
ro importantissimo fructo colhido por Abderrha-
man da sua vietoria brithante foi'a submisgio es=
pontanca de Cordova, ; -

Até ali houvérn na Iberin o jugo de conquisti-
dores, muhometanos, dependendo directaments
na, pesson dos emires das instruccoes 48 veres
caprichosas dimanadns dos seus soberanos, res-
dentes ao longe; ngora, o triumpho de Muzara,

acabavn de consngrar um titulo noya, queimpor-
tava n'omn desmembracgio objectiva & muma au-

tongmia consuiniada, ;

. Abderrhnman iniciou  portanto mi eninsula

ibéricn a phase monnrchica no estabelecimento

daos arobes, revivendo nop seu throno, n'esta par-
te extrema da Evropa occidental a tradiccio dos
ommindes, seus ascendentes. ;
Apesar de christios e orgulhoses das immor-
taes facanhas Contra 0§ sectarios de Mahomet, re-
istadns nos paginas da historinpatria e das quines
rotou originariamente qn:ttmn:‘ihdﬂ de pbriugue-

#i, nfio podemos retrahir-nos & confissio franca

de que o familin soberana que teve como chefoo
vencedor de Yousouf ¢ Samail occupa logar gran-

dioso no theatro politico divida dos povos, &em
especial, Abderrhaman 3.° ¢ Muhamad, Al-Man-

S07 atungiran pa fama o estaturn gIgante dos

vultos mais notaveis da humanidade.

Permanecen no poder até ao anno de 10d1,em

ue, havendo enfermade do mal irre aravel de

3eg:&nuruqﬁn., foi deposta no pessoa de Hixem 3.7

ante g attitude ameacadora da gentalha, referin-

do um historiador que um manceba d esta fami=
lia, pretendeu ainda succeder ao decahido mo-
narcha, retorquindo n'estes termos ds pessoas que

lhe ponderavam a impossibilidade de realisar se-
melhante projecta: sElevae-me hoje ao throno, e
que en morra dmanhd se tal & o mew destino:
nfio me queixarei ly

Ahderrhaman 1.2 e alguns dos seus SUCCESSOres
applicaram-se’ 4 obra da paz e doengrandeci-
mento-maoral dos seus subditos, mals insistente-
ménte do que ds empresds guerrciras,

Levantaram-se mesgquitas: admiraveis-pelo re-

uinte de traballio architectonico e pela maravi-
lha das riguezas accumuladas; construiram-se
pontes solidas, bellos conductos que  leviiram
agua a populagaes differentes; cuidou-ge daagri-
cultr com verdadeirn afféctn, consezuindo abter
no solo da Hespanha productes orientacs, ¢, co-
mo: e 5o tratasse de irmios nas crencas, virame-
s ‘muitos christhos procurarem nas crdades dos
arabes a cultura intellectunl de que cureciam.

Oeccupando-se da administraciio di justica Eld:l.
direccao de trabalhos meterines de grande utili-
dade, nao desconheciom o merecimento dos bons
livros, chegando a erear bibliothecas de milhares
de volumes.

As suns escolas de medicing vinham pedir lu-
zes, pessons de regifes distantes e de outros cul-
tas,

Abderrhaman 3 ¢ deu hospitalidade ¢em Cordo-
v a Sancho o Gordo, que shi recuperou a sau-
dey e deveuw mais tarde ao auxilio do exercita do
seu magnanimo hospedeiro a nova posse do thri-
no de gne havia sido cbrigado a descer.

Merecem ser meditadas as seguintes palavras
dirigidns por Al-Hakkam:a seu filho & suceessor:
wNunca facas o gucrra sem necessidadey com g
paz, tornards felizes os teus povos. B uma gloria
miseravel invadic provineins, assolar cidades, der-
ramar o, desolacic ¢ o morte Gue i ambicio € 0
orgulho niio. te seduzam. Peld moderacho & jus-
tica seriis feliz; e acabards a tua carreira sem re-
MOFS0s.»

Com este mesmo Al-Hokkam deu-se uma ane-
docta typica, sufficiente para deixar ver o.-seu ca-
ractery ¢ para lhe conservar todo o colorido ya-
mos trainserever o caso engracado na propria lin-
gur de De Markés, a quem serviu de tonte a obra
de Conde bebida a seu turno nos auctores arabes ;
«On raconte de lui que, voulimt ajouter un pa-
villon & ses jardins d'Azahra, il Bt proposer au
wroprictaire d'un champ voisin de le lul vendre

ur le refos de celui-ci; les agens du prince
g'étmient emparés ‘de force de ce champ, et le

avillen fut construit. Le pra riétaire lll:‘t‘.li}:-ﬁ{.:l.]d
stalln plaindre au cadi de Cordoue. Abu Bécri
ben Welid, 'un des wazirs du cadi, persoadé

wil n'étnit pas plus permis au souverain qu'au
je rnier de. ses sujets de s'approprier le bien
dlnutruiy se: rendit sur-le-champe i Azahra, ox le
rof seh trouvait; et s'avancant jusguiau pavillon
avec son monture et un sa¢ yvide, il sapprocha
d'Alhakem, et loi demanda In permission de rem-
plir, de terre e sac qu'il 5>orrzl.il.. Lie prince sur-
pris 1a lui accorda. Quand le sac fut plein, le cadi
pria-le rofde lui aider 3 le placer sur sa montu-
ré. Albakem: vonlut bien se’ préter au désir du
cadi, le regardant comme un badinage ; mais le
gae étaic 41 pesant qu'il put & peine le soulever :
wPrince des fidéles, lui dit alors Abu Béeri d'un
alOn nustére, Ce SAC gQue i ne peux porter ne
scontient quiune bien petite partie du‘champ que
dtu A% usurpé; comment sgutiendras-tule poids
wde c& chomp. tout ‘entier, lorsqu'il e faudra
weomparaitre devantle juge suprome e .

Acerescenta o citado esériptor que o intelli-

gente e recto Al-Hakkom comprehendendon o ex-
pediente finissimo do seu magistrado, acceitou a
sublime licglio, mandando restituin o Lerreno ao
seu possuidor legitimo, e bem assim a construc-
cfio i feita, ; . .
" Em presence pois, de quanto deixamos dito. é
incontestavel que os Ommiades da Hespanhaim-
primiram na historia um traco luminoso da sun
passagem, ninda agora mdelt.'"-'d M monumen-
tos deslumbrantes ¢ até em ruinas sumplucsas.

B, Francisca de Noronha,
e
FORMOSURA PORTUGUEZA
Conle Mistdrico oo tempo dod fronedses

{Continnado do numere pnterior)

Coberto o esconderijo e cuidadosamente re-
compdsto o ladrilhamento da cosinha, formado
de largas e pesadas louzag do granito da serra da
Sabouga, [éz-se-lhe-em cimiuma enorme fogueira,
cujo brazido e cinzas deram ds cizuras fréscas das
juntas a velha aparencia anterior.

Pelas Hllerion'dndcz; sinda depdis de tirado o
borralho, ninguem poderia adivinhar a operacin,
gue. se hizera, muito o conténto do déno da casa,
o qual, sem pérda de tempo @ n'essa mesma noite,
por horas mortas, acompanhado da familia e de
um. ¢riado fiel, com duas béstas bagageiras, jor-
nadeou para as bandas da Cerdeira; d'onde ern
natural, no proposito de se puindar ds escabro-
sidades da serra da Estrélle, se nasua propria
terea niin poddsse socegar,

Em caminho, o lembrar se do - seu tesouro,
arrependeu-se de nio 1ér trazido comsigo o pe-
dreire ocultadior acusando-se intimamente de um
procedér leviano.

— Agora, caludit, Antonio ! VE 14 Ve la—dis-
sera elle ao obreiro, no fim do servigo.

—Nem falar n'isso & bom, patriio.

— Qlha . Caeres o vir comnosco? Sim.. .
parece que seria melhor,

— Nada, nio, senhdr. Eucd nio tenho médo.

— E porqué, homem ¢ porgue !

—Porque, ¢ que dizem, os malditos dos francé-
25— Ma roios os partam | — o que quérem & co-
mir ¢ roubar, que sao ladrbes como ratos. Vae
d'ahi, a gente da minha wgatha de eoisn, que,
sitvi, pouco ou nada tem. As territas, . élles, —
Uma peste venha que os ¢coma, nosso Senhor me
perdoe — e IS !L'r_r'ltas nio as levam ds costas;
€ v entiio comp nic matam. ..

—Detraz de uma ciisa poderd vir a outra, An-
tonio.

— Nada, meu amo. 16 agora, como d outro que
diz .. quem nio em mal nio tem pénas Vossa
Senhoria e outros fazem bem em sé ausentar. Os
demais.

E o pedreiro concluiv, dizendo que muitas do
piivo tinham resalvido nio sair da terra, mésmo
porque as casas nio deviam ficar de 16do sem
ninguem, piis os negregados dos estrangeiros, de
desesperados, bem podiam deitar figo a wdo: @
li'se 1a o povoado com Beélrebi.

O nosso visavi, talvéz por um estranho presen-
tmento, Ao lembrar se d'isto, comecou a achar o
cbreire demasindamente corajdso, mis seguiu o
seu caminho, aspirande somente a collocar sg e
dfamilia em pléna seguranca,

Conforme gfirmara .o pedreiro, a gente humil-
de deixdra-se ficar ¢m consideravel maioria, ao
avistar'n legido francéza, que descia em cardume
pela encosta fronteica, uns peados de surpréza ¢
outros realmente animados e receiosos de que o
fugn completa désse nzo a devastaches.

A boca da- noite, por imposicio do aboleta-
menko, os fornos e cosinhas da terra, em plena
elaboragio, reduzinm a pio 16da a farinho de tei-
go e milhe, encontrada nog sarrbes e taleigos.

Emguanto os rancheiros esquadrinhavam adé-
gos & celeiros, apropriandosse do.que lhes pare-
€ty ¢ o soldadescadinsofrida, mal trajada e sujs,
era contidn pelo gstro plamento dé tantas mar-
chas  forcadas, alguns oficiaes, no louvavel costu-
me de depredacho, com que assolavam ou dejxa-
vamassolar, o peninsula despojando-a de numerg-
sas riqueszas,-fuziom nbrir aegrejo de S Salvador,
em busca dos visos sagrados ¢ alfaias de pratae
oiro; e mandavam quebrar ao meio a pedra tumular
de Matheus do Cunha, 6.% senhor de Pombeiro, I4
sepultado, em jazigo especial; nos fins do século
w1, para o despojar dos enfeites, aderfcos ¢ joias,
com que era costume sepultar os fidalgos,

A profanacio espolinddrn realinsara-se eabal-
mente, mis outro tanto nio acontecira felizmen-
te aos raros objectos do culto, que o pricr da épo-
ca, padre Osorio Pessda, ao fugir, téve o patrio-
tica idéa de ocultar em sitio seguro. ' 2 kilome-
tros de distancin, na caverna escura de uma fra-
ga, i borda do rip, Alva

__i:.s-'[cs préciosos objectos, mandados 4 exposi-
cio de Arte Oroamental, ha annos, foram muito
apreciados, merecendo o melhor d'elles, pelo va
lor estimativo ¢ forma artistica um magnifico
thuribulo gdtice, as honras do desenho, concedi-
das somenté ao que la se apresentou de raro e
melhor *

0 tpl‘dri:l.ro Antonio, interrogado pelo lingua
dos francéres dceren do sacristio, que desapure-
eéra de manhd, levando comsigo 05 chaves di
egrija, prostarn-se com outros 4 arrombar uma
porta ‘lateral para o entrada no temple pombei-
rense; e, depois do arrombamento do timulo,
seguit com olhos cubicosos t6da a operacio do
latrocinio. ' ,

Alma vil ¢ interesseira, incapuz da gratidiio e

! Este thmulo Agarn em estampa e ¢ desorito 8 pag.
6% do foss Hxrg Bombeiro e mﬂrm memdrin hisdricn
deseritiva ¢ crition i

* Dado em estampn e descrito n pag. 7 do Foumbelro
da Hedra,
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menos da lealdade; téve por fimuma idéa satinica,
que lhe lavrou rapidamente no cerebro.

Elle... Antonio estava senhor do segrédo de
Um valibso tesouro, cuja denuncia lhe poderin
vilér g independencia da sua vida, pois os frin-
Cizes pareciam boas: pesshas, e chm certéza lhe
dariam por isso choruda ‘esportula.

A especialidade da sitaciio tudo desculparia;
05 malditos das hontens tinham fare de edo ru-'
Ciro{ penetrando -em tadas as casns; haviam en-
trada, como era natural, na de Corréa de Araujo,

'S Ao examinar com atencio odos
05 cantos, depararam-se-Thes na cosi-
nha uns restos de barro molenasjun-
tas de duas pedras, suspeitando dis-

¢ logo que havin alium esconderijo.
;u:dr-:iru,l que acudira, para vér
¢ a residencia de seu fimo era res-

Peitada, fora agarrade & amescado

&€ morte, vendo se o desgracado na
iriste neécessidade de ajudar o des-
cobrir as preciosidndes escondidas,

i cujo levantamento pretendeu ob-
star, luctando valentemente, ¢ tanio
3'..”.' chegidra a apodéerar-se dwespada
de um dos oficiaes

~ aprescnturia esse testemunho
autentico, p:'r]".-'. mais tarde se solviira,
quanda, is sucumbir ao numero de
nimigos, saltando para o guintal pa-

i [ll'npl'in jim-:iha dln coginha. A mar-
Fativo nfio era mal engendrada | @0
vilio, falando por meins palzs eas ao
]l!],i:u:l. obréve prummsﬂ,f.(f;mll das
Oficiaes francizes de ~ud, se 0 cha-
do ag compensas<, [he dariam-in-
coenta pecas oom bom diro, tiraias
do priprio sesouro denuncindo, pa
Premio, o R espadn, que devia figura:
na_ histeerieta,

— CPgunndo o nosso visavase reco-
Ihiey ' 5ua cosa, ¢ s¢ achow perfida-
me Ote roubado, quiz noauge dasua
mAgua havér d maos o pedeeiro, de
aflem suspeitou  immediatamente ;

!ﬂ'l:)s o birbante espicacado pela con-

?Ell:ﬂciﬂ, ¢ nio ousando afrontar o
Jlmlggnngﬁn do Amoy mudarna de térra,
sluginde, & (ltima hora, a0 que se

’ {Copin de phoiographia)

dizia, com os (rancézes, em cujn companhiz sg-
mente se julpara seguro,

A espada requerida, que Elle com efeito che-
gara o obtér, [61 deixada, talvéz por esquecimen-
toy detraz de uma porta, e oli encéntrada Aelo
nosso desditoso avoengo, que pouco sobravived
do desdsire, que lhe lévou o melhor dos seus ha-
'I.'EI‘E!;.; o recheio da sun caso, um valor extraordi-
narimente superidor ao das sung propricdades ru-
rags, mais tarde tambem desharatadas por herdei-
ros varazes ¢ desasisados

Ainda conhecémos n'essa casd, no tempa da
noisn ereancisse, alguns magnificos contadores e
butétes e escabillos, que ns rebuscadires assala-
riados . de antiguidades: preciosas compraram, o
desbarato, a gente cégamente bocnl” 1=

[Messes tempos ed'essa abastada casa, o autor
d'estas linhns possue apénas o grosseirn e pesado
punhio da espada, que devia' secvir & fravde do
pedreiro, o estd marcade com 6 nome. ém letras
mvertidas, de Baulel, ao que parece; afamado fa-
bricante da <poca. [

MONCHIQUE — Vista va ViLLa — Vid. Chronrea Oceidental
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Como pertenca de familia, ¢ujos restos de ha-
bitagiio tambem ji hoje mal existem; pela igno-
rangin, € mau gésto de ume parentela desleixada
& brutal — répresenta dsse objectn uma tristissi-
ma tradiccio.

Como antigalha historica, élle ¢ o timulo de
Matheus da Cunha formam as duns coisas Onicas

ue ntestam a passagem dos francézes pelaal-
ein. dé Pombeiro.

IV

Passada a legifo estrangeira 4 margem direita
do rin Alva pela ji dita ponte do Vale do Espi-
nho, endireitow pira a povoacio. d'este nome,
onde se nio detéve, orneou o encosta olé meio
da montanha, deixou o caminho da Urgugira, ¢
tomou pira o esquérday na intencio, segundo o
guia, de ir ¢ncontrar em 5. Martinho da Cortica
a estrada principal, que a levasse a Coimbra,

Ao encarar o valeiro, que defronta com o luga-
rijo do Yale do Matouco, o commandante miin-
dou fazér wlto, porque avistarm, 4 esquérda, ‘a
alguns. metros de distancia apenns, por entre
carvalhos frondosos, uma aldeia, que, dguella
hora, Ihe serviria de grande utilidade.

Era a aldéia de Sahil.

Destacou alguma gente pira cercar a poveagio

‘& evitar d'este modo o completa fuga dos mora-

déres, que podinm prestar servicos, no que fosse
preciso, fornecendo-lhe fira o almico da tropa,
com vontade ou sem elln, agun potavel & alguns
viveres.

A aldéiy, pitoréscamente erguida ni lombada
do monte, que sobe das margens do rio, € poeti-
camente envolvida nas frondosas ramarias do ve-
lho arvorédo de carvalhos ¢ castanheiros, por

‘sua pequéna extensio, {61 facilmente cercada

0 capitio Juvat, que fora o incumbide da dili-
gencin, mandou guarmnecdr exteridrmente os vico-
sos quinchfsos, que communicayim com a hu-
milde ensarin do logar; e élle priprio tomou
posicio junto #@ cancela, que fechava um quintal,
ficando-se a contemplar a rudéza caracteristicn
de sitio.

Pelo que respeita aos moraddres, os homens,
safdos de manha pira o trabalhos do campo, es-
tavam quasi thdes ausentes; e as mulberes, es-
pantadas de surpréza, formarnm grande alando,

ue o lIingua tratavi de apasiguir, encarecendo-
ﬂms tis inten¢oes pacificas dos francézes, :

O aparecimenta do pedreiro acabou de incutir
fnimo aos mais timoratos, mis nio sem que al-
gumns pessas, ¢ em especial a pente nova, pro-
curassem [ugir. como se foram rézes perseguidas
por l6bos cervaes, saltando sebes e muros, pr-
cipitada e loucamente. . :

Mo momento, em gue 6 capitio analisava, a
pequina distancia, as trazeiras de uma casn avi-
randada, com olhos de estudidse, sentiu umn pe-
sada porta rangér nos quicios, ¢ viu sair_por
ella, com as feicdes transtornadas e os cabéllos
desgrenhados, alvorocada, aflicta, uma rapiriga
de talhe esbelto, e coredr na direciio da canceln,
formada de ripas de castinho, por cujos inters-
ticios presenciova a scéng, :

Pira gosar certamente, que nfio por outra in-
tengio, justica sejo_feita aos seus sentimentos,
piira simplesmente tirar partido cémico da situa-
clio, ocultou-se rapidamente com a esguina da
parcde, construida de arddsia endurecida, a que
chamam lage; e, quando a foragida escancaraya
precipitadamente a cancela, pira se escapar por
aliy saltou-lhe & frente. e, abrindo os briacos, rece-
beu n'clles” o chrpo ofegante da camponiza, que,
terrivelmente surprehendida, nfio podera contér
o' movimentp impetudss, que Ihe acelerava a fu-
ga, e 4 precipitou nos bragos do francez.

A réz montesinha, a0 presentir a aproximagio
das feras, que lhe cercum o rebanho, procurando,
por atalhos e desvias invios, furtar-se ao perigoy
cmbora deixando entre sarcaes e silvédos algu-
mns particolas do seu c6rpo, a0 sentir-se presa
de repente, inesperadamente, nus gorras do'ini-
migo crugénto, deve, por instincto de conserva-
¢ho, por derradeiro. recurso, deve formar o em-
puxiio, relativamente violento, com gue a rapi-
rign, emborn o susto |he tomasse a fala, procurou
libertar-s¢ dos bragos, que a cingiam.

Piira gquem conhece &ste genero de mulheres,
sadias de crpo e de espirito, mais ou ménos
acostumadas @ traballios violentos, a suportar fa-
digas e a fazér uso misculino das suas ffircas,
facil =erd comprehendér o esforco, que o mogo
oficial precisaria emprégar, e a demorn, que Teri
em, cantar victori,

Este porém era migo ¢ valente, e, por isso,
fazendo cadéa vigorosn em rodado edrpo da fu-
gitiva, corpo admiravel de correctissimos contor-
nos. sem pretendée magoal-o, segurava-o. forte-

mente, achando (mmensa graca na luta que se
estabelecéra.

O capitio porém:nio podera ainda atentar no
risto da lutaddra, embora o téntasse por vizes.

A cativa, sufocada de ira e susto, € de crér
também que ndo tivesse tempo neém vontade de
encarar bem o franctz, que so 5¢ dénunciavi pelo
fardaments, pois, por sabér que era inutl falar,
niio pronunciica uma s0 palavra,

Ay forcas no entanto inm-lhe diminuinde, ver-
dade verdade: e ¢lla, tentands um dltima esfdreo
de animal bravio, quizéra levar as mios aos ca-
béllos do manccébo, pira se agarcar a Elles, eaté
piira lhe esgadanhar o carn com as unhas.

Juvat, que deixara cair'a barreting, no fervér
da luta, percebendo-lhe os movimentos, desden’'a
cadén, que formava com os bragos, Inncou-lhe a5
mfios repentinamente aos pulsos, e, sentindo-a
ji quebrantada, desviou-a um pouco de si, impe-
indo-a brandamente, e desviando-se &lle, por sua
viz, piira a vir bem, pira o contemplar, se tanto
podesse.

— Sochrre, Mie Santissima | — dizin a rapdri-
ga, ji desalentada, deixando descair a cabéga, ¢,
cerrande os olhos, pira nao vér o malvado do
L::ill"ﬂTgl,:il'ﬂ —Socorro, mie do ceul

— O mon Diew ! Guelle jolie fomme ! Ai, meu
Dens! Que formosa mulher!— clamou o joven
capitiio, estupefacto. deslumbrado.

— Ai, senhor francer, nfio me mute | por pieda-
de | ndo me mate — suplicou . desgracada, aincda
sem 8¢ atrever g abrir o3 olhos; como se adiante
de; si eativesse a voragem de um abismo inevita-
vel.

— Mais.. st une dedsse, parblen! Quelle
Jemme | guelle fenume!

— Mis ¢ que ¢ uma divindade | Que mulher |
gue’ mulker! — tornou sincern e convictamente o
estrangeiro, caindo de joflhos, mau prado seu,
como se efectivamente o fizera diante da santa
da sua maior devocio.

Filho nativo da poetica Bretanha, sedento de
aventuras, impressionavel mis sempre cavalhel-
raso, Elle, na travessia por Hespanha, onde uma
tin sun ern superiora de um convento, achara
realmente exacta a apalogia, que lhe Haviam feno
das mulheres hespanholas, mis nunca vira nem
sanhira um rdsto pasim, sombreado de opulentos
cabiéllos - enstanho-claros, mixto de madona o
anjo, ondina do Alvi e fada seduectorn dos Aares-
tas verdejantes, visio de um conto de fadas, ente
palpavel ou ficgio divina, que The éntrard inteira-
mente no coracao, ¢ Ih'o avassalara, exclusiva ¢
completamente. .

E esquecen-se da Bretanha ¢ da intenchio fo-
gosa e engrandecedora, que o frouxera a Portu-

al: esquecen-se di sua nacionalidade ¢ dos seus

rios de militar, @ ficou-se de joilhos, a apertar
nos suas as macs daquelln imagem fulgorante
qui no proprio quebrantamento de forcas, de
olhos cerrndos & trémuld, lhe oferecia novos en-
cantos e excellentes, irresistiveis predicados de
seducio,

E dizig-lhe ternuras, ¢ falava-The arrebatadn-
mente, chamando-a 4 vida, éncorajundo-a, ofere-
cendo dhe a sua alma e a ventura de tada a sua
existencia,

E niio era entendido |

— Dieixe-me, senhor francéz ; ai, nio me mate.
Por piedade lh'o peco. Nio me mate, niio me
imnte — clamava & desvoirada, pela: decima viz,
jii sem procurar resistir, sentindo-se desfalecer.

Parocia-lhe que ji tinha sibre o pescago a'la-
ming {ria e cortante da espada do- seu cruel vén-
cedor,

Alguem The dissera que os francézes comiam
gente viva, Imagine-se, no sea pensary. em quc
mios de antropdfage tinha ¢aido o desventurada!

Ao sentir porém que o militar lhe abandonara
os pulsos, pirn se lhe apoderar das maos, que
¢lle Ihe apertava trémula e docemente; ao ouvir-
lhe umavoe, que lhe parecen sentida e maviosa,
atreveu-se o abrir os olhos, g fixou-o por seu tur-
no, embaracadn, estupefacta.

Aquélle homem, que ella agora vin bem, nio
apresentavi um aspecto repelente; nem signacs
de ferocidade: ern, go contririo um rapaz loirg,

alhardo de feiches e modos, ¢ estava de jod-

ﬁms. .. Mie Santissimn!.. . em postura de ado-
raciio. . . de joglhos! e
ue quereria dizér aquillo ¢

O mogo oficial, tio garrido, to... t80... bo-
nito até .. de joelhos diante d'elln, que nunca tal
viral

Tremen thda, com um tremdr, que j&i lhe nio
parecia susto; ¢ licou-se enleada, confusa, tre-
mente, muito desconfiada, de olhos no chio.

Elle porém obrigou-a novamente a encaral-o, &
fnleu-The com muita dogura, com mais docura
ainda, levou uma das mios a0 coragio n'um

accionado dramdtico, que ella nio sobin que se
chamava assim, mis que ella comprehenden mui-
o melhor que-as palavras apaixonadas.

Fugiria o homem, que tho-derepente o agar:
rara .J'

Niio serin o mésmo ¥

E mais tranquiln, embora cercada de milhares
de. dividas, que a sua comprehensio nio abran-
gin, comecou a experimentar a reacio do abalo
eforme, que sofréra: invadiu-a uma comogio
extraordindria, ¢ desaton o chorar capiosamente,
por entre solucos violentos e enternecedGres, que
ella, ji com as maos libertas; procurava nbafar
nas dobras do seu avental garrido.

Entretanto Juvar delibérava rapidamente, con-
vencido de que lhe seria impossivel abandanar
aquella aparicio celeste, formosa quande o susto
a envolvia, formosissima agora que as lagrimas
Ihe oljofrovam’ os faces; onde Elle as quizern be-
bér, uma por uma, com a sofreguidio ¢ o Extasi
do “extraordindrio sentimento, em gue todo se
abrasava,

Tomande uma deliberacio ripida, e por cau-
tela nszenhoreando-se novamente de uma das
mios da esheltn camponéza, soltou um assobio
deum modo particular, sem divida um signal de
chamamento, & que acudiu rapidamente um sol-
dado dos que, a distancia, guarneciam o cérco.

Era o camarada do capitio, rpaz espadaido,
risto gordanchudo e bonacheirio, onde se espe-
lhavam @ lealdade & a dedicacho.

— Prompto, meu cipitao ] —disse o militar
n'umn francéz de Marselha, mal sounte e ponco
escorreito, perfilando se, ¢ fazendo a continen-
cin

— Traze-me agui o lingua e ji— ordenou-lhe
O capitio. :

— Ji nds 14 vamos | Andou depressa ! —mano-
logou o soldado eomsigo, sorrindo maliciosamen-
te, ao dar mein volta, com a mixima rapidée.

Ao viér os dois soldados) que nio se demora-
ram em aparecer, arapirigi voltou o assusiar-se,
e lemhrou-se de tentar nova fuga,

Ao encontrar porém o8 alhos tranguilisadoras
de Juvat, ¢ sentindo nas suns o pressao dos mios
do manctho, gue Ih'as levara @ altura do peito,
onde significativamente 1h'as comprimiu, resol-
VeL-SE i SADETAr A sUD Sentenge,

O lingua, habilitado pelas rapidas e concluden-
tes instrucoes do oficial, acercou-se da prisionel-
ra, & alirmou-lhe que ninguem lhe faria mal; ao
contrino d'isso, nquélle pentil mancébo prome-
tin guordar-the um- afectudso respeito, como sé
ella tora sua irmid.

— Entio, se assim ¢, deixem-me voltar pira
casn, ondé meus: paes estio talvEz bastante afli-
cios, Sim.. . entdo. . deixem-me ir.

— Esnnon = olgarvinva odingun — esto senhor-
ré es una greanide persona, ¢ star mui gostosa de
mining. Vae fica muita feliz, minina, I est.. . sh.
querro dizerré star paxonada. Va levarre mi-
nind;

— Que? quet "

— Digo ela viilevarre minina.

— Levar-me 7 e pira onde 2 Levar-me |

— Parra sug casa delo)

Juvat, calculando o que o lingua estava a di-
zér, fazia com A cabfca largos accionados de apro-
vacio, e, apesar da sua situagio pouco discipli-
nadéra diante de subalternos, languva termissimos
olhiares & sun gentilissima cativi

— Mis isto nao & bem feito, v que niio ¢ —
clamava ella— Eu nfio quero ir; deixem-me, dei-
Xem-mie, & vio-se.

O lingua retorquiu-lhe que, por vontade o sem
ella, terin que acouspanhal-es, e, mentindo des-
facadan-ente, abseverava que aqutlle senhor cra
um' verdudeiro principe encantado, e que ellain
sér uma, princéza, possuiddra de grande nomea-
da, servida porum cento de crindes em palacio
de parfiro e oira.

Luiza, que nssim se chamava a rapiriga, sentiu
que a vista e lhe turvava, so-ouvir aquillo ¢ ao
lembrar-se que no’ sserdes da sull aldein fora aca-
lentada por hi ‘Qtd& moiras e principes en-
cantadns, ¢ Quesempre &% —aunvicn repetir, gquel-
lus ence o wghrs historing, ondle principes e reis
chegava oy véaes a casar comi . cimples pastd-
s, 1

Niio ‘m . iaverosimilhanga no queilhe estaya
agente, avlk i, N
sucin pquille formdso rapiae uma

| LS e B
grive ILiiosa personagem, um pode raso
sttty o argira de alguma das cavernos Nn.
sondaves. | s visinhos fraguédos do rip Alvig
porque o | -a, e a reconhectra como i propri

Por Deus pu por arte migica tudo poderia sérs
lit isso podia :
Irsé d'ali porfm sem tér a certéza do que The

passtn, queahe havin de quebrar o encanto \ :

t.
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A LA BOLEDAD

Yirgen del bosgue, Soledad precinda,

Aling eonsuelo del que penps o ;

i Cudnto mi pecho, que al dolor se abate,
Cuanta te adora !

T en los afanes de 1o triste vida

Brindas nn punto venturosa ealma ;

T en ol desiorto del dolor humana
Fres Iy padma.

Ty al genio cersins de misterio en torno

Y nlag e prostas para alzar ol voelo:

El va i tw sombra de holleza an mundo,
Buefia on el Cielo.

IJJ'ILJ' I Clointne voees com horribla .'m;;llﬂt.i.'l
|'_ri-uln n frente & In afliecidn dobinbn,
Y en el misterio de trmgoila noche

Yo te buscaba !

EU::H’IM.':H en vano te llamé, anhelante,

Jen por doea ingratitud herido,

Ot I ausencin al lnmentar por siempre
e nn aér querido !

No eén escontlida, funeral caverna,

Noen sirte afenra de logar horrendo

Nientre arenales que el Simoun arcistra
Yo te comprendo,

Pliceme verte en la florssti nmbrosa
 Entre las gaias, que el Abril aumenta,
U euando Ceres 1n dorada espiga
Privida ostentn.

Guigro pozarte en sileneloss noche

Junto i la orilln de npacible lago,

Cuando 1 Luna su fulgor le envin,
Timido ¥ viago.

Quicre sentirte en ln alovada rosa

Diomde lag ondas con terrilile sstruends

Llegan y huyen, sin cesar al mundo
aldiogd repitiendo.

Libro & to amparo, Soledad querida,

Boe alza alli ol alma & In oeleste cumbras

Tal ves un punto ln del cielo gosn
Vivila Tum e,

I.-um!u ¥o stempre, si én mi afin te myoeoo,

Plieida hallarte & mi constante anhelo;

Logre, cunl horn, por tu grato inflijo
Dalen eonsnelo.

I Josd Lamargue de Noti,

ALELA SOLITUDINE

Viergin del boseo, Solitudin eura,

Alma sollievo di &hiin doglia plora;

Quanto 11 mio core, che affino opprime,
Quanto tador !

T sol firn § erncet delle triste vita
Infondi tosto ventoresa calmn;
E onel desgerto dil dolor ninano

P gei In palma.

T il genio wvvolgi in misterioso corehio,

Al gli impresti por levarsi o volo;

Por toeszo vede dit bellezee nm moudn,
Pensa al Ciel solo, g

Oh ! quante volte in meszo o grandi angustio
Tristes In fronte all'aflizion piegava,
I nel mistero di tranguilla notte

o titcoreava !

Quante mvaw ti chinmni col core anelo,

O e seonoscensa tin pingnto,

O lamentando In perpetin nssensa
D'on ente amato |

Non in aseosa, funeral eaverna,

Non insirti di golto oscorve. orrendo,

Né fira 1o nrene che il Simonn teasporta
Ioiti comprentdo.

Amo cercarts nella selva ombirasa,

O gquands in gala Aprile sl prosentis,

0 Corere Ia bionda # goofia spiga
Provvida ostonta.

Voglio goderti tn silonsiosa notte,

Preseo ln sponda di grazioso lago,

Quando 1a Lina il suo fulgor gli anvia,
Timido ¢ vagao,

Bentirti io vo' mella elevata rupe

Dove giungn benst mn fuggrs il flutto,

aDios rimembramndo, senes posa mai,
Al mondo tutto,

Per tun moreade, o Solitudin grata,

Qui vole U'slma alla celeste sfera;

Forse dal Chel 1o vieno allora un vapeio
)i luce vérs.

Tiehi! PossL 10 BeInpre, si nel diol tinvoen,

Trovarti o soddimfare il mio desios :

F &ii tu ognor, ¢omo 1o-get in quest’orn,
Conforto mio.

Tradotto da Prospera Peragalls.

fcontecering entregir o sun reputacio 00 pasto

as miis linguas, deixar-se levar sem ver seus
poes e irmi, a irmi mais nova, que ella ajuddraa
Eréar ¢ a quem tanto quéria—isso seria um eri-
me, uma grande culpa, um desvergonhamenta, |

E, dando om u'lui.:nm empuxio, conseguiu l:-

Ertar<se, transpor o cancela, e fugir ¢ém diregao
ao. povoade,

'isto ouviu-se, no reampamento, formado ao
longe sob o ramada dos grandes carvalhos, o to-
que de reunir. : iz

—Agarrem-ng, € tragam-m'a— griton o capiio
—mi's com o respeito devide a uma ddma, qué
estd s6b n minha protegio. Perceberam ?

— Sim, meu capitho. ,

— Ai d'aquélle, que, sem necessidade, Ihe tocar
n'um sd dos seus cabéllos |

E correndo pird um grupo, que formavam um
alferes ¢ dois sargentos, indagou apressadamente,
sem boa consciencia do que fuzia, s¢ 4 aguada se
fizera, o se a aldéia fornecéra alguns viveres.

Ao obtér boas e afirmativas declaracBes, man-
dou ao alferes que desfizesse o céreo, ¢ voltasse
LOM a gente pira o acimpimento, onde in reali-
£ar-se o almaoco, .

E feito isto ¢m minos tempo que O preciso
piira se comar, o capitio Juvat retrogradou ofe-

gante, e viuy com grande aprazimento seu, que s
doie soldndes [he teazinm Luiza, mis d'esta véz,
como verificou mais de perto, sem dar acérdo de
gi... desmainda . ;

— Due & isto, Martinau'? — gritou Elle; alvo-
rocado, de punhos cerrados, crescendo pira o
Erups. ; Al

— Desmaiou meu  capitio — respondeu o ca-
camarada, rubicunds, comprometide, mis com
tGda -a firmeza — Desmaiou, .. nie ¢ nada; mal
que lhe tocamos. . . desmaion,
© 05 dbis homens haviam: dade as mios, fzendo
cadeira dos bragos direitos ¢ recosto dos esquiér-
dos i e d'Este modo conduziam o desmainda,

A siwiacho era deveras embaracosa,

Desfeito o céreoy a gente da povoacio comega-
rin o afoutar-se, ¢ 0 enxamear pelos arredares,
podendo surprehendér aquella scéna, que daria
origem @ graves Consequencins. ;

Terminado o almaco, as tropas seguiriam o
sen caminho, & Juvat téria que partr com ellas
inevitavelmente.

Partir! E aguella mulher? .. mulher nio, que
Ella, s0b 0 sun rostica aparencia era @ viva ima-
gem de uma divindade, Sim... ¢ ella?

Deixal-a. .. e partir... era impossivel, o mé-
nos que lhe niio trassem a vidaj leval-a comsigo

‘diu dispensa do almbco e

€ contra, vontade. ., d forga... tornova-se gquasi
impraticavel,

E-Ju vat, levando as mios 4 cabéca frenetica-
mente, ficou se por momentos a reflectir,

A indecisin {61 passageira.

Olhando pdra o meio declive do ladeira, que
descia do lugar do acampamento, apontando pira
um tafo die carvalhicos rasteiros, que poderiam
oferecér facil esconderijo, disse, virando-se pira
0 grupo:

— Levem-na péra acold, seguindo o meio da
ladeirs, por baixo dlaquella paréde divisorin, de
mado que nilo possam sér vistos pela nossn gén-
te; escondam-se, escondam-n'a, ¢ esperem-me.

— Miisi. . meuw capitio: .. se dd licenca. ..

— Dize.

— Assim. .. sem sentidos |

— Pais que sé ha-de faxér 2 Nio tenho cabica
piira deliberar. Cue quercs tu? Vamos... levem:
na. .. despachem-s¢!

E deitou & corrér piira o acampamento, onde
sug falta comecava a sér notada.

Chepado ahy, dirigiu-s¢ ao commandante, pe-
. . ermissio pira uma
#usedcia de mein hora, quando muito.

— Brava, capitiiol Témos campanha nos ar-
raines feminines ! — chasqueou o commandante,
rindo — Cautela, homem, Olhe que os mulheres
do sitio devem sér bravias como bfstas-feras,

— Nida do que supoe, general; Um pagameénto
de viyeres a ultimar € que.

— Bom | bom | Estd servido.

— Muite obrigado, commandante.

E Juvat, dirigindo-se 4 uma das mulis baga-
Beiras, remexen o'um volume, que lhe pertencia,
téz um embrulho de objectos, que tiron, & [Gi-se
em direcao ao povondo, pirn désnortear a curio-
sidnde :Lia general.

Em poucos minutos, ajoelhuva nos peés de Lui-
0, que, pelos cuidados de Martinau, voltara a si,
com grangde regosijo d'éste, que tivera a lembran-
¢ de [he banhar u testa ¢ as fontes, ligeiramente,
com agua limpida de um regato proximo.

Emqguanto o camarada do capitio sé devotava
a Este proficuo servigo, o lingug, amparando a4
desmatada, mirnva-a, e remirava-ga, resmoneande

—Uma ddma... isto! Hum! 56 se anda:a
vimjar incdgnita, como me dizem  que grondes
senharas costumam fazdér. Sapatos grossos de
colro branco, meias grossas de i de ovélha, sdia
de chita azulada, corpéte de sarngdca préta, aven-
tal de tear ristico, muito mjndo de tintas de cé-
res, arrecadas-abertas’. . cnas orelhas.. . Hum L. .
Uma diimaisto | Que dizes tu, o Martinau?

—Eu digo que nio sejas abelhudo, se tens
amor ao espinhaco.

— Sim, miis ci um homem ..

— Ve, e caln se. Ora estal Porque nfn ha-de
str-uma dama medlita, ou que disbo é ¢ Olha-
M Prit essn cird.

— Com seiscentos. . . arcabuzes, .. 14 honita...
15800, . a0 0 valér.

— Parece uma wmage,

— Tem bem bom olho o capitio. Olha, Marti-
nil, <. Ld veltasil. .

— Onde estou eu?— balbucion a rapiriga,
passando as milos pela testa.

.= Longe, muito longé da sua terra, mis prote-
gida por aquelle grande senhor, que lhe quer
muito, que a’ vae tornar rainha— féz-1he compre-
hendér no seu portuguéz birbaro o lingua, que a
mmparava, :

—Al, mew Deus ! meu Deus | — sospiron ella.

E o5 sens olhares circumyagiram em t6das as
direcies,

— £ mentira! Nio estou longe; bem conhéco
o sitio, que & o Carrascal . .. Orn ze cun]mqu.f .

— Pois seja como for, O que sei & que vae sér
muito feliz. Tomaram todas as mécas dn sun tér-
ra g 1ér sorte egual, Que inveja, com que ellas
Veriam a sua venturs, mioha menina. u.!?-e visse
como o capitio chorou ha hocado | .,

—Elle ¢ capitio ?

— Capitdo. .. ee...

— I chorou?

— L iss0 chorou, quando a viu desmajada. O
meu companheiro que diga. .. E olhe que fté, de
aflicto, dava cada murro na cabéca!

Martinau estava pasmado da libia e do chortl-
lho de mentiras, architectadas pelo camarada.

Mlisto chegava o cipitio,

D'esta véz Luiza, vendo aquélle galhardo man-
cebo de jolthos na terra durs, ofegante de como-
¢io e carinho, a_pedir-lhe, por inrermedio do
lingua, que acreditasse na sua sinceridade, ¢ que
se deixasse levar, porque élle jd nilo | odia pis-
sar sem 4 sua companhia, cravou n'élle os seus
formosissimos olhos negros, fatidicamente de-
bruados de pestanas espessas e sedosas, ¢ ficou-
s¢ sem dizér palavra, d torcér entre os didos a

muilo miis.

e

py T

L o N LR

3 i b AR L




W

e e =

O OCCIDENTE

MONCHIQUE — As CaLpas

[Copia de photofraphing

ponta do avental, que momentos depdis.comecou
a derricnr.

Optimo sintoma ste. em rapirigas do campo !
bello signal de acquigscencia ou de benévola es-
peranca . o derricamento do avental ou dapon-
tl do’lenco. . . acio tanto de vir, entré o pador
e o acanhamento; em pessias ingenuas, ainda nio
corrompidas pelos atritos da civilisaciio !

— E nfio. me fazem mal 2 — perguntou Luiza,
com: o maior simplicidade dos seus 18 annos in-

complétos, o v : n A
—Mal 7 O menipa; .. imal i Selo)sr. Capitao
Ihe quer mais que i vida . como & que. . ¥

— Mis .. vocemerissio francézes.

— L isso que tem ? Entis niio nos perecémos
COMm 08 Portugnizes: i G -

«TE&mas eara e corpo diferentes: LB

—Sim, . Gl verdade guel. o o=

«li parecerem-se. . . iS50 paracEm .0t L. s

— Veja.. . olhe pilra ‘o sroicapitio, que sl
daide. pela nienina 2. ¢ Vejo o, durd <08 olhos se

] ! i .

1he riem! el l r 1
- Miis. . gn niin o entenda: T

— Brevemente o entenderideixeiesiar. L por,
§ L e ' e Sl e [ TR (it ] =

—T Fu'lr:i onde m:_:-lu'rﬂ.m rf IOt L A e

Nita ert preciso maissEsta ‘perguntardenuncii-
va que i partida estave ganhas o les w00 -

—Vae ao povondo —adudiv [immedintamente
o capitio ao’ hngual Yerddque & tempo éra pre-
citso — tomasliidinh@irene compra-meuma.ali-
miérin qualquer, que possacedndozir’ o CGoimbra
esta. merina, ‘queha’depafiir, por ciminho-di-
yerso, antes deingl,  Loseagretoa o i 1

— [& queny ha:de acompuandial-a o <=

— T e g Mamtinadic . T Lionra i Ll ]

— Miis, capitiio, ed niassel o caminho; ¢, como
lingoa, niio’podereiseparar-me ddstropas. .- ¢

— Tens razio: diolme lembraval I agora s sim
porque. .. ) : : B

E quedou-se; aspénsarina dificuldade,

— Uma idéa, meu capitio — falbia Martinau —
s di licenca,, = F .2

— DuoaleiDize. .. depressa. } ;

—lsse pedreiro portugngs, quenos segue, pode
acompanhar-me .. i e

— Lembrds <hém: Vag-te — ordenou Juvat no-
vamente a0 guin—Iraze-me uma cavalgadara, um
macho, um burro, £&ja o que [r, mis recom-
mendo que niguem 1 siga, porque... porque .
Dirds’ o que’quifeEres, com tanto que se respeite
esta ordem, porque se diio’'com & raparigh. . .

— Entendo, ehtendo.” meu copitiao.

E o'guia retroceden, a corrir.

—‘Agora, Martinau ;' aqul tem Cate embrulho,
onde @5t um fato & paisana, vae pira traz d'iquel-
le matagal, e troca-o pela frda.

"mau grado.sew. .

O fiel camarada correun o mudar de roupa, € o
ditoso. oficial, falando por acionndos, conseguin
descortinar um- sorriso nos libios carminados de
Lupeia, euja mio direitn levou respeitosamenté
aos labios, comp se o fizera o uma joven distin-
cta, no paldcio’ senhoriul dos seus antepassidos.

A camponésa scabou de capacitar-se de que
estavi .destinada piden ‘desencantar aguelia,’ um
grio-senhdr, que por signal fazia cdisas difercn-
tes de tddos os homens.

* Ella, aforn o, pags e padrinhos, nunca vira bei-
jar & mio-de ninguaem, o ndo sér o dos santos.

v Ora o mancého franclz-pondo muitas vézes o
mao no peite, como ella ambem nunca vira fasér
4l outro homem, ajaelbanda-se-1hé aos pés, e bei-
jando-the as mios, obedecia com certesa a fadi-
Flo, porqued toninva porumn’ ganta, quando nio
passava de ama pobre rapirigade aldé.

0 guebramentodo encanto estiava perto,

Provavelmente todas as cdisas, que o rapaz fa-
zi, ‘erdm as Gltimias experiencias pira lhe con-
quistar. g-ageados €, ., desencantar-se,

E, conquistado este agrado, quebrado estava o
encantamento. . - o, ol

fiue'aconteceria depdis T | )

“Apesar de vmuito envergonhado, entrou a sor-

‘ririse ao de leve, entre alegre e pesaroso; e sentiu

queaquella figura Ihe areaid o pénsar e o gbsto;

E niio serin ella, Emr sell o, Wna princésa
erigantadara.l ¢ aquelle’ rej tio mogo ¢ galhando
nne terinvinde de langes terras, por arté magica,
fibunsenl-md - w0y i

. (Continfim. | =i 1 v Sanches de Frias,

Recebemos e agradecemos

A Nagio — Amno LI—13 de setembro de 1897

N.oiradao, '

flomeste sel numero, impresso em papel es-
vecial, e illustrado; entrou o venerando periodico
egitimista no: 51.% anno despublicagio. E' este
jornaly pois, o decano..daimprensa-portuguesn,
na continente do reino. Decano a todos os res.
peitos: to mais: vellio e ormals experimentida
nas pugnas politicas, o mais coherente nas lides
litterarias, o mais respeitado ¢ digng d'esse res-
]ﬂ:it{r. :

MNenhum ]'-s:rl'mh'u':: na Nosso |'l-"liiﬂ tem sabida

manter melhor o sua linha de condu-
cta, Uma vez tracada ella,nfio permit-
tinm o animo e o caracter interregi-
mo dos seus redactores as tergiversa-
caes que assoberbam onosso meio.

Com justa sutisfacio, pois, sauda-
mos 0 nosso estimado collega na im-
prensa diaria.

Tributo de sandade gue; d memo-

cisto Antonio Rodrigues de Azevedo,
paga o visconde de Taveiro.

0 motivo d'esta publicacio & al-
tamente honroso para o illustre ex-
tincto e extremamente ennobrecedor
par quen i fig !

ulilo pretendo — explica o sr. vis:
conde de Tavero — [t'il-;:'all‘ilbl-ﬂl'c:rﬂ-
phin’ do amigo extincto; puraisso
faltim-me 05 reécursos necessarios,
e tal empenbio ¢ por il sujeito me-
recia ser executado por guem esti-
vesse d altura do biographada. Dese-
jo apenas consignar bem explicita-
mente o profundo sentimento inde-
level que me ncompanhirid no pouco
lempo que me restar de vida,

aParecen-me que seria afradavel
aos que foram admiradores do eon-
selheiro dr. Francisco Antonio Ro-
drigues de Azevedo, 2, por ventura,
nos reconhecidos aos sens favores,
o possuirem colligidos a par do seu
retrito 05 artgos que o imprensa
periodicn ezcreven depois do seu
fallecimento, e ainda alguns dos seas
germioes gue tinham visto a luz da
]-uhliciqlufllc, bem como as cartas que
o tal respeitolhe foram dirigidas pelo
insigne beneliciade ¢ glorioso orna-
mento do pulpito portugues. Fracisco
Ruphael da Silveira Manlhfo.s

E desempenhou-se notavelmente o sr. visconde
de Taveira de tio nobilissimo commeltimeanto,
dedicando 4’ extrémosa familin® do illustre lente
da Universidade, ads seus parentes, amigos &
respeitadores, o trabalho que, como preilo de
viva saudade; ora nos oilereceu,

No nossonumero de 1o de fevergiro do anno
corrente, prestando a devida homenagem, pabli-
cimos o retrato e uns tracos biographicds do dr.,
Rodrigues de Azevédo, os quaes também na pu-
blicaciio sujeitn veem transeriptos.

Revista Union Ibero Americana — Ao XIf —
Nimeros f40°a 43— 8 mayoa & agosto 1847.—
Mudrid,

Cntre 0s artigos mals interessantes insertos
n'estes numéros da fntiga révisth mhdrilena dis-
lnguimos os seguintes:

Estudos hellenicos em Hespanha por Julian
Apraiz, Poetas Americanos por F. Navarro y Le-
desma, As bellas artes em Sevilha por ], Casca-
les v Mufioz, Legislacion del Brasil, por Fernan-
do de Antio, Hspaita v America en la producion
v en el eomerelo por lﬁaccrrn de Bengoun, ete.

Todos os mais artigos sio 4 altura da publica-
cio ¢ offerécem inleresse a quem quizer conhe-
cer a estatistica ¢ as finangas hespanholas.

Almanach illustrado do =04_Jbidanta=
Parn 1805

Entrou no prélo este esplendido annuario para
1868 e recebem-se annuncios até o fim d'este mez.
Diesde j4 se recebem encommendas na EMpugza
oo «OectnexTee — Lango po Pogo Novo — Lispoa

e e

LIVROS PARA RIR

O NARIZ DO TABELLIAO

For E. ABOUT
Traducgdo de Pin-5¢l

Um vol. illustrado com wma linda capa a cdres
Preco 200 ks, PELO CORREID 220

Pedidos & Empreza de Occldente, lnrgo do Pogo
Movo — Lishoa. :

Feservindos todos aos direitos de propries
dado nrtistion o littorarin,

Typ. de A. E. Barata Foa Nova do Loureiro, 25 o 89

ri@ do sen dedicado aruga dr. Fran-




